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Eiropas Parlamenta rezolucija par Vjetnamu
(2016/2755(RSP))

Eiropas Parlaments,
— mnemot vera savas ieprieks€jas rezoliicijas par situaciju Vjetnama,

— nemot véra Eiropas Argjas darbibas dienesta parstavja 2015. gada 18. decembra
pazinojumu par jurista Nguyén Van Dai apcietinasanu,

— mnemot véra ES valstu un valdibu vaditaju 2016. gada 7. marta pazinojumu,

— mnemot vera pazinojumu par Turciju, Gambiju un Vjetnamu, ko ANO augsta cilvektiesibu
komisara parstavis sniedza presei 2016. gada 13. maija Zenéva,

par religijas un ticibas brivibu Heiner Bielefeldt un ANO Tpasais referents jautajuma par
spidzinasanu Juan E. Méndez un ko apstiprinajis ANO Ipasais referents cilvéktiesibu
aizstavju jautajumos Michel Forst, ANO 1paSais referents jautajuma par miermiligas
pulcesanas un biedroSanas brivibu Maina Kiai, ANO 1paSais referents jautajumos par
uzskatu un varda brivibas veicinasanu un aizsardzibu David Kaye, ANO 1pasa referente
jautajumos par vardarbibu pret sievietém, tas iemesliem un sekam Dubravka Simonovic,
ka ar1 ANO Darba grupa patvaligas aizturéSanas jautajumos,

noligumu un ES un Vjetnamas dialogu par cilvektiesibam, ko katru gadu riko ES un
Vjetnamas valdiba un kas ieprieks€jo reizi notika 2015. gada 15. decembrd,

— mnemot véra ES pamatnostadnes par cilvektiesibam,
— nemot veéra 1948. gada Vispargjo cilvektiesibu deklaraciju,

— npemot véra Starptautisko paktu par pilsoniskajam un politiskajam tiesibam (/CCPR),
kuram Vjetnama pievienojas 1982. gada,

— npemot vera Starptautisko konvenciju par jebkadas sievieSu diskriminacijas izskausanu un
to, ka Vjetnama ir §1s konvencijas puse kops 1982. gada,

— nemot véra ANO Konvenciju pret spidzinasanu, kuru Vjetnama ratificéja 2015. gada;

— nemot véra ANO Cilvektiesibu padomes 2014. gada 28. janvara vispar&jo regularo
parskatu par Vjetnamu un ta rezultatus,

— nemot veéra Reglamenta 135. panta 5. punktu un 123. panta 4. punktu,

A. taka ES uzskata Vjetnamu par svarigu partneri Azija; ta ka 2015. gads iezimé ES un
Vjetnamas attiecibu 25. gadadienu; ta ka no tirdzniecibas un atbalsta tas ir strauji
paraugusas par krietni vispusigakam attiecibam,;
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. taka kops 1975. gada Vjetnama ir valsts ar vienpartijas sistému, kura Vjetnamas

Komunistiska partija (VKP) nelauj nevienam apSaubit savu valdoSo stavokli un kontrol€
Nacionalo asambleju un tiesas;

. ta ka Vjetnamas iestades ar smagam represijam ir versusas pret vairakam demonstracijam,

kas 2016. gada maija notika visa valsti un bija sarikotas péc ekologiskas katastrofas, kuras
rezultata gaja boja valsts zivju krajumi;

. taka 2015. gada 16. decembrt par pretvalstisku propagandu tika apcietinata vjetnamiesu

juriste un cilvéktiesibu aktiviste Lé Thu Ha, tapat ka vinas kolégis, ievérojamais
cilvektiesibu jurists Nguyén Vin Dai; ta ka 2016. gada 22. februari cilvektiesibu aizstavim
Tran Minh Nhdt vina dzivesvieta Ldm Ha rajona (Ldm Pong provincg) uzbruka policijas
virsnieks; ta ka Tran Huynh Duy Thite, kuru 2009. gada ieslodzija cietuma péc tiesas
pravas, kas notika bez nopietnas aizstavibas, ir piespriesti 16 gadi cietumsoda un vél pieci
gadi majas aresta; ta ka ir nopietnas bazZas par to, ka pasliktinas paSlaik majas aresta esosa
budistu disidenta Thich Quang D¢ veselibas stavoklis;

. ta ka neatkarigas politiskas partijas, arodbiedribas un cilvéktiesibu organizacijas Vjetnama

ir aizliegtas un publiskas pulc€Sanas nedrikst notikt bez oficialas atlaujas; ta ka dazi
miermiligi protesti ir kontrol&ti ar speku, sabiedriba plasi pazistami aktivisti atrodas majas
aresta, bet citviet demonstracijas ir uzreiz izklidinatas vai to rikosana vispar aizliegta;

. taka policija ir 1stenojusi verienigus pasakumus, lai nepielautu demonstracijas un soditu

to dalibniekus, un ta rezultata daudzos gadijumos ir parkaptas cilvéktiesibas, tostarp
notikusi spidzinasana un pielauta cita nezeliga, necilvéciga vai pazemojosa riciba vai
sodiSana, un ir ar1 parkaptas tiesibas uz miermiligu pulc€Sanos un brivu parvietosanos; ta
ka apstakli cietumos ir skarbi un tada pati ir arT izturéSanas pret ieslodzitajiem, turklat
2015. gada ir zinots par vismaz septiniem policijas aizturéto personu naves gadijumiem un
ir aizdomas, ka tas var€tu but noticis spidzinaSanas vai citas cietsirdigas izturéSanas
rezultata un ka pie ta ir vainojama policija;

. ta ka Vjetnama ir pieneémusi 182 no 227 ieteikumiem, kurus 2014. gada junija regularaja

parskata sniegusi ANO Cilvektiesibu padome, tacu ir atteikusies pildit ieteikumus, kas
attiecas uz tadiem jautajumiem ka politieslodzito un bez apstidzibas vai tiesas ieslodzito
personu atbrivosana no apcietinajuma, tiesibu sistémas reforma, lai izbeigtu politisku
ieslodzi8anu, neatkarigas valsts cilvektiesibu institiicijas izveide un citi sabiedribas
lidzdalibas veicinaSanas pasakumi; ta ka Vjetnama nesen tomeér ir lavusi starptautiskam
cilvektiesibu grupam tikties ar opozicijas parstavjiem un valdibas amatpersonam un tas ir
noticis pirmo reizi kop§ Vjetnamas kara beigam;

. ta ka Vjetnama uzstajigi izmanto kriminalkodeksa noteikumos neskaidri formulétas frazes

par ,,valsts drosibu”, tadas ka ,,pretvalstiska propaganda”, , kiidiSana” vai ,,demokratisko
brivibu launpratiga izmantoSana”, lai apstidz&tu un apklusinatu politiskos disidentus,
cilvektiesibu aizstavjus un tos, kurus uzskata par valdibas kritiz&tajiem;

ta ka tiek apgalvots, ka 2016. gada maija BBC korespondentam Jonathan Head bez
jebkada oficiala iemesla ir atnemta akreditacija, liedzot vinam iespgju atspogulot ASV
prezidenta B. Obamas viziti Vjetnama; ta ka bijuSajam laikraksta ,,Nguoi Cao Tudi”
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galvenajam redaktoram Kim Quéc Hoa 2015. gada sakuma anulgja Zzurnalista licenci un
velak vinu notiesdja, piemerojot kriminalkodeksa 258. pantu par demokratisko brivibu
launpratigu izmantoSanu, jo laikraksta publikacijas bija atmaskotas vairakas korumpétas
amatpersonas;

J. taka2016. gada preses brivibas indeksa, ko 2016. gada public€jusi organizacija
,Reportieri bez robezam” un kas aptver 180 valstis, Vjetnama ir ierindojusies 175. vieta,
jo prese un plassazinas Iidzekli valsti ir VKP, brunoto speku vai citu valdibas struktiiru
kontrolg; ta ka 2013. gada pienemtais Rikojums Nr. 72 vél vairak ierobeZo varda brivibu
emuaros un socialajos plassazinas Iidzeklos un ar 2014. gada piepemto Rikojumu Nr. 174
ir noteikti bargi sodi socialo plaSsazinas lidzeklu un interneta lietotajiem par
»pretvalstiskas propagandas” vai ,,reakcionaras ideologijas” pausanu;

K. taka religijas un ticibas briviba ir apspiesta un religijas dél tiek nesaudzigi vajatas
daudzas religiskas minoritates, tostarp katolticigo draudzes un neatzitu konfesiju
(pieméram, Vjetnamas Budistu vienotibas templa, vairaku protestantu draudzu un
kalnienes kristieSu etniski religiskas minoritates) piederigie, ka to savas vizites laika
Vjetnama konstat&jis ANO ipasais referents jautajumos par religijas un ticibas brivibu;

L. taka2016. gada aprili Vjetnama pienéma Likumu par tiesibam uz informaciju un grozija
Likumu par presi, ierobezojot varda brivibu un pastiprinot cenziiru, un ir pienemti art
noteikumi, ar ko aizliedz demonstracijas pie tiesu iestadeém tiesas pravu laika;

M. ta ka Pasaules ekonomikas foruma dzimumu lidztiesibas indeksa Vjetnama no 42. vietas
2007. gada ir noslid€jusi 11dz 83. vietai 2015. gada, un ta ka ANO Konvencija par
jebkadas sieviesu diskriminacijas izskauSanu ir kritiz€jusi Vjetnamas varas iestades par
nespéju izprast "patiesas dzimumu lidztiesibas koncepciju"; ta ka neraugoties uz daziem
panakumiem, vardarbiba gimeng, sieviesu un meitenu tirdznieciba, prostitiicija,
HIV/AIDS, ka ar1 seksualo un reproduktivo tiesibu parkapumi joprojam ir Vjetnamas
problémas;

N. ta ka visaptveroSas partneribas un sadarbibas noliguma mérkis ir izveidot miisdienigas,
plasas un abpusgji izdevigas attiecibas, kuru pamata biitu kopigas intereses un principi,
piemé&ram, lidztiesiba, savstarpgja ciena, tiesiskums un cilvektiesibas;

O. ta ka ES ir atzinigi vert€jusi Vjetnamas pastavigo progresu socialekonomisko tiesibu
joma, vienlaikus biezi pauZot baZas par situaciju politisko un pilsonisko tiesibu joma; ta
ka ikgadgja cilvektiesibu dialoga ES tomer ierosinaja jautajumus par varda, preses un
pulcéSanas brivibas ierobezojumiem;

P. taka ES ir lielakais Vjetnamas eksporta tirgus; ta ka ES un tas dalibvalstis ir lielaka
oficialas attistibas palidzibas sniedz&ja Vjetnamai, un ta ka §Sim mérkim ES budZets tiks
palielinats par 30 %, sasniedzot 400 miljonus laikposma no 2014. lidz 2020. gadam;

1. atzinigi vért€ nostiprinato partneribu un cilvéktiesibu dialogu starp ES un Vjetnamu;
izsaka atzinibu par to, ka Vjetnama pagajusa gada ratificgja ANO Konvenciju pret
spidzinaSanu;

RC\1097595LV.doc PE596.920v01-00 }
PE582.769v01-00 }
PE582.773v01-00 }
PE582.775v01-00 }
PE582.777v01-00 }
PES582.779v01-00 } RC1

LV



LV

10.

aicina Vjetnamas valdibu nekavegjoties izbeigt cilvektiesibu, socialas un vides jomas
aktivistu aizskarSanu, iebied€Sanu un vajasanu; uzstaj, ka valdibai ir jaievéro So aktivistu
tiesibas uz miermiligu protestu un jaatbrivo visi, kas joprojam ir nepamatoti turéti
ieslodzijuma; prasa nekavgjoties atbrivot visus nepamatoti apcietinatos un ieslodzitos
aktivistus, pieméram, Lé Thu Ha, Nguyén Vin Dai, Tran Minh Nhat, Tran Huynh Duy
Thirc un Thich Quang Po;

pauz dzilas bazas par pieaugoSo vardarbibu pret vjetnamieSu protestétajiem, kas pauz
saSutumu par zivju masveida bojaeju valsts krasta centralaja dala; prasa publicet $is vides
katastrofas izmekl€Sanas rezultatus un saukt vainigos pie atbildibas; aicina Vjetnamas
valdibu ieverot tiesibas uz pulc€sanas brivibu atbilstigi tas starptautiskajam saistibam
cilvektiesibu joma;

nosoda Vjetnamas Zurnalistu un blogu autoru, pieméram, Nguyén Hitu Vinh un vina
koleges Nguyen Thi Minh Thiy, ka ari Pang Xudn Diéu notiesasanu un piespriestos
bargos sodos;

pauZz saSutumu par nepartrauktajiem cilvéktiesibu parkapumiem, tostarp politisko
iebiedéSanu, vardarbibu, uzbrukumiem, patvaligiem arestiem, lielajiem cietumsodiem un
negodigajam tiesas pravam Vjetnama pret politiskajiem aktivistiem, zurnalistiem, blogu
autoriem, disidentiem un cilvektiesibu aizstavjiem gan tieSsaist€, gan nesaiste, skaidri
parkapjot Vjetnamas saistibas cilvektiesibu joma;

pauz bazas par to, ka Nacionalaja asambleja tiek apspriests Likums par apvienibam un
Likums par ticibu un religiju, kas nav savienojami ar starptautiskam tiesibu normam par
biedrosanas brivibu un religijas vai ticibas brivibu;

mudina Vjetnamu turpinat nostiprinat sadarbibu ar cilvéktiesibu mehanismiem un uzlabot
atbilstibu konvencijas struktiiras zinoSanas mehanismu prasibam; atkarto savu aicinajumu
panakt progresu vispargja regulara parskata ieteikumu 1stenosana;

atkartoti prasa parskatit konkrétus pantus Vjetnamas kriminalkodeksa, kas tiek izmantoti
varda brivibas apspiesanai; uzskata par nozelojamu to, ka no 18 000 ieslodzito, kam tika
pieskirta amnestija 2015. gada 2. septembrT, neviens nebija politieslodzitais; izsaka
nosodijumu par aizturéSanas un ieslodzijjuma apstakliem Vjetnama, un prasa Vjetnamas
varas iestadém garantet neierobezotu juridiskas palidzibas pieejamibu;

mudina Vjetnamas valdibu izveidot efektivus parskatatbildibas mehanismus policijas
spekiem un drosibas agentiiram, lai izbeigtu vardarbibu pret ieslodzitajiem un
aizturétajiem;

aicina varas iestades izbeigt vajasanu religiskas parliecibas d€] un izdarit grozijumus
tiesibu aktos par religisko kopienu statusu, lai atjaunotu neatzito religiju juridisko statusu;
aicina Vjetnamu atsaukt Likuma par ticibu un religiju piekto projektu, ko paslaik apspriez
Nacionalaja asambleja, un sagatavot jaunu projektu, kas atbilstu Vjetnamas saistibam, kas
noteiktas Starptautiska pakta par pilsoniskajam un politiskajam tiesibam 18. panta; prasa
atbrivot religiskos liderus, tostarp macitaju Nguyén Cong Chinh, Tran Thi Hong un Ngé
Hao;
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11. prasa Vjetnamai apkarot sievieSu diskriminaciju, ievieSot likumus pret cilvéku
tirdzniecibu un veicot efektivus pasakumus, lai samazinatu vardarbibu gimeng un
reproduktivo tiestbu parkapumus;

12. izsaka atzinibu Vjetnamai par tas galveno lomu lesbiesu, geju, biseksualu, transpersonu un
interseksualu (LGBTI) tiesibu veicinasana Azija, jo 1pasi par nesen pienemto laulibas un
gimenes likumu, kas at]auj viendzimuma personu kazu ceremonijas;

13. aicina ASEAN Starpvaldibu komisiju cilvéktiesibu jautajumos izskatitu cilvektiesibu
situaciju Vjetnama, 1pasi pieversot uzmanibu varda brivibai, un sniegt ieteikumus Sai
valstij;

14. aicina Vjetnamas valdibu izsniegt pastavigu ieliigumu ANO 1paSajam procediiram, un jo
1pasi ieligumu 1pasajam referentam varda brivibas jautajumos un ipaSajam referentam
cilveéktiesibu aizstavju jautajumos;

15. prasa ES pastiprinat cilvektiesibu dialogu ar Vjetnamu saskana ar pamatnoligumu par
visaptverosu partneribu un sadarbibu;

16. prasa ES delegacijai izmantot atbilstigus [idzeklus un instrumentus, lai atbalstitu
Vjetnamu $aja cela un atbalstitu, ka art aizsargatu cilvektiesibu aizstavjus; uzsver, ka ES
un Vjetnamas cilvektiesibu dialogs ir nozimigs, jo 1pasi, ja tam seko reala TstenoSana;
uzsver, ka $im dialogam vajadz€tu bt efektivam un orientétam uz rezultatiem,;

17. atzist Vjetnamas valdibas centienus nostiprinat ES un ASEAN attiecibas un tas atbalstu ES
lidzdalibai Austrumazijas augstaka I[imena sanaksme;

18. izsaka atzinibu par Vjetnamas sasniegumiem daudzu TukstoSgades attistibas meérku joma
un aicina Komisiju un Komisijas priek§sédetaja vietnieci/ Savienibas Augsto parstavi
arlietas un drosibas politikas jautajumos nodro$inat pastavigu atbalstu Vjetnamas varas
iestadém un nevalstiskajam organizacijam, ka arT pilsoniskas sabiedribas organizacijam
saistiba ar Attistibas programmu laikam péc 2015. gada;

19. uzdod prieksseédetajam nosiitit So rezoluiciju Komisijas priekSsedetaja
vietniecei / Savienibas augstajai parstavei arlietas un drosibas politikas jautajumos,
dalibvalstu valdibam un parlamentiem, Vjetnamas Republikas valdibai un Nacionalajai
asamblejai, ASEAN dalibvalstu valdibam un parlamentiem, Apvienoto Naciju
Organizacijas augstajam komisaram cilvektiesibu jautajumos un Apvienoto Naciju
Organizacijas generalsekretaram.
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